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OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY
SZKOLKI GEBR. VAN DEN BERK B.V.

Postanowienia ogélne

Art. 1. Definicje

1. Sprzedajacy:
Szkoétka Gebr. van den Berk B.V.
Kupujacy:
Kazda osoba fizyczna lub prawna nabywajaca towary od Sprzedajacego.

Art. 2. Zakres obowigzywania

1. Ogodlne warunki sprzedazy majg zastosowanie do wszystkich ofert sktadanych przez Sprzedajgcego i wszystkich uméw kupna-
sprzedazy zawieranych przez Sprzedajgcego z osobami trzecimi. Ogdlne warunki stosuje sie o ile umowy zawarto z podmiotami z
panstw WE. Odstepstwa od ogdlnych warunkéw sg wigzace tylko wtedy, jesli strony wyraznie uzgodnity to na pismie, i tylko w tym
zakresie.

2. Ogodlne i/lub szczegdlne warunki Kupujacego nie sg wigzace dla Sprzedajacego, chyba ze Sprzedajacy wyraznie potwierdzit na
pismie przyjecie tych warunkow.

Zawarcie umowy

Art. 3. Oferta

1. Sprzedajacy wystawia pisemng oferte opatrzong data. Oferta jest niezobowigzujaca, chyba ze z jej tresci wynika inacze;j.

2. Wszystkie oferty i cenniki sg przedktadane z zastrzezeniem wczesniejszej sprzedazy i wzrostu roslin.

Art. 4. Umowa

Umowa kupna-sprzedazy (z wyjatkiem kupna i sprzedazy z ptatnoscig gotéwkowa) oraz uzupetnienia i/lub zmiany w jej zakresie stajg

sie wigzace dopiero po pisemnym potwierdzeniu zamoéwienia przez Sprzedajacego. Tres¢ potwierdzenia zamdwienia jest miarodajna

dla tresci umowy.

Art. 5. Ceny

1. Wszystkie ceny sprzedazy sg podane w euro, nie zawierajg podatku VAT i sg cenami loco siedziba Sprzedajacego.

2. Koszty opakowania, wysytki itp., jak réwniez wszystkie inne opfaty i podatki nalezne lub pobierane od produktow
Sprzedajacego, a takze koszty transportu ponosi Kupujacy, chyba ze wyraznie uzgodniono inacze;.

Art. 6. Platnos¢

1. Oile wyraznie nie uzgodniono inaczej, kwota faktury, bez odliczania rabatu ani jakichkolwiek innych rozliczen, jest ptatna
w terminie 30 dni od daty wystawienia faktury.

2. Wszystkie ptatnosci sg dokonywane na rachunek bankowy wskazany przez Sprzedajacego, bez dodatkowych kosztéw.

3. Nowe weksle nadajace sie do dyskonta sg akceptowane przez Sprzedajgcego wytacznie na podstawie wyraznej pisemnej umowy.
Koszty i optaty zwigzane z dyskontowaniem ponosi Kupujacy.

4. Za moment dokonania ptatnosci uwaza sie moment, kiedy Sprzedajacy moze bez przeszkdd dysponowaé dang kwotg; akceptacja
weksli badz czekdéw oznacza tym samym ich akceptacje jako $rodka ptatniczego, a nie zaptate.

5. Platnos¢ do rak oséb zatrudnionych przez Sprzedajacego, nieposiadajacych wyraznego petnomocnictwa w tym zakresie, nie jest
skuteczna.

6. Jesli w jakiejkolwiek chwili Sprzedajgacy ma uzasadnione watpliwosci odnosnie zdolnosci kredytowej Kupujacego, ma prawo,
przed (dalsza) realizacja zamdéwien, zazada¢ od Kupujacego uregulowania ceny zakupu z goéry albo ustanowienia nalezytego
zabezpieczenia o wartosci réwnej kwotom zobowigzan Kupujacego wobec Sprzedajacego.

7. Sprzedajacy ma prawo, niezaleznie od innego przeznaczenia ptatnosci wskazanego przez Kupujacego, zaliczy¢ wptaty najpierw
na poczet starszych zobowigzan. Jesli ich kwota wzrosta juz o koszty i odsetki, Sprzedajgcy ma prawo zaliczy¢ wptaty najpierw na
pokrycie kosztow, potem na odsetki, a dopiero potem na zobowigzanie gtéwne.

Art. 7. Brak (terminowej) zaptaty

1. Wstrzymanie ptatnosci z powodu domniemanej wadliwosci dostawy albo faktu, ze dostawa nie jest jeszcze kompletna, badz z
tytutu jakiegokolwiek innego roszczenia zgtaszanego przez Kupujacego nie jest dozwolone. Kupujacy nie ma tez prawa dokonywac
zadnych odliczen z ptatnosci z tytutu roszczen wzajemnych ani do zwrotu towaréw za zwrotem lub zmniejszeniem ceny zakupu,
chyba ze Sprzedajacy wyraznie wyrazit na to zgode na pismie.

2. Jesli Kupujacy nie ureguluje terminowo przedptaty lub nie ustanowi zabezpieczenia, ktére sg wymagane na podstawie punktu 6
poprzedniego artykutu, Sprzedajacy ma prawo do czesciowego lub catkowitego rozwigzania umowy.

3. Od momentu powstania zwtoki w wypetnianiu zobowigzan ptatniczych przez Kupujacego nalicza sie¢ od kwoty naleznej wtacznie z
podatkiem VAT odsetki umowne w wysokosci 1% miesiecznie.

4. Wszystkie koszty sadowe i pozasgdowe zwigzane z nieuregulowaniem (terminowo) ptatnosci przez Kupujacego ponosi Kupujacy,
przy czym kwote minimalng ustala si¢ na 250,00 €. Za koszty pozasagdowe uwaza sig¢ wszystkie koszty monitéw i wezwan do
zaptaty oraz zaliczki i honorarium osoby lub firmy, ktérej Sprzedajacy powierzyt windykacje roszczen. W przypadku ztozenia
whniosku o ogtoszenie upadiosci Kupujgcego ponosi on poza kwotg podstawowa i zwigzanymi z nig kosztami pozasgdowymi oraz
odsetkami umownymi takze koszty wniosku o ogtoszenie upadtosci.

Art. 8. Dostawa

1. Dostawy franco odbywajq sig¢ w formie petnych transportéw. W przypadku czesciowej dostawy zamoéwienia na wezwanie
Kupujacego, prowadzgcej do powstania niepetnego transportu, Sprzedajacy ma prawo obcigzy¢ Kupujgacego wynikajacymi z tego
dodatkowymi kosztami. Zamowienia franco niestanowigce petnych transportéw sg dostarczane wtedy, kiedy pojawi sie mozliwos¢
potgczenia zamdwien.
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W przypadku dostaw realizowanych przez Sprzedajacego Kupujacy sam zatroszczy sie o roztadunek w fachowy sposéb, chyba ze
wyraznie uzgodniono inacze;j.

W przypadku tych dostaw maksymalny czas na roztadunek petnego transportu, o ile wyraznie nie uzgodniono inaczej, wynosi trzy
godziny. Przy dostawach czesciowych czas roztadunku jest obliczany proporcjonalnie do liczby metréw zatadunkowych. W razie
przekroczenia czasu roztadunku badz podania dodatkowych adreséw roztadunku Sprzedajacy ma prawo doliczy¢ do rachunku
dodatkowe godziny roztadunku/oczekiwania po kosztach wiasnych.

Koszty materiatéw opakowaniowych sg doliczane do rachunku Kupujacego po cenach publikowanych przez Fundacje ds.
Materiatdbw Pomocniczych. Klient moze odesta¢ materiaty opakowaniowe w tym samym sezonie, za co przystuguje ryczattowy
zwrot kosztéw przez Fundacje ds. Materiatdw Pomocniczych.

Koszty materiatdw pomocniczych dotgczanych do przedmiotu dostawy, takich jak zawiesia, tancuchy, kabury narzedziowe itd., sg
przez Sprzedajacego doliczane do rachunku i podlegaja zwrotowi tylko wtedy, jesli w ciagu jednego miesigca zostang odestane

w dobrym stanie na koszt Kupujacego.

Transport towaréw, takze w przypadku dostaw franco, odbywa sie na ryzyko Kupujacego.

W przypadku przyspieszenia lub przekroczenia terminu dostawy za sprawg Kupujacego jest on odpowiedzialny za szkody dla
jakosci roslin, spowodowane przedwczesng lub op6zniong dostawa.

Art. 9. Termin dostawy

1.

2.

Daty dostawy podane przez Kupujacego sg niezobowigzujgace, chyba ze wyraznie uzgodniono inaczej na pismie. Poniewaz
godziny dostawy sg uwarunkowane réznymi okolicznosciami, na ktére Sprzedajacy nie ma wptywu, nie odpowiada on za
opoznienia w jakiejkolwiek formie dotyczace przybycia transportu na miejsce.

W przypadku dostaw ,na wezwanie” Sprzedajacy ma prawo, jesli dostawa nie nastapita wczesniej, zrealizowac dostawy jesienne
zawsze po 15 listopada danego roku kalendarzowego, a dostawy wiosenne zawsze po 1 kwietnia danego roku kalendarzowego.

Art. 10. Anulowanie zamoéwienia

1.

Jesli Kupujacy catkowicie lub czesciowo anuluje ztozone zamdwienie, ma obowigzek pokryé szkode poniesiong wskutek tego
przez Sprzedajacego. Warto$¢ szkody ustala sie na 50% wartosci netto faktury za anulowane zamowienie. Wyzsze szkody
wymagajg udokumentowania.

W razie odmowy odbioru Kupujgcy odpowiada za wynikajace z tego koszty i szkody, chyba ze odmowa jest skutkiem wadliwej
dostawy lub uszkodzen transportowych, ktére w znacznym stopniu utrudniajg badz uniemozliwiajg dalsze uzytkowanie catego
przedmiotu dostawy. Warto$¢ szkody oblicza sie zgodnie z zasadami podanymi w punkcie 1.

Jesli odmowa odbioru nastgpita z innych przyczyn niz podano powyzej, Sprzedajgcy ma prawo - takze bez wczesniejszego
powiadomienia - odsprzedazy produktéw na rachunek Kupujgcego bedacego w zwioce, po cenie, ktérg sam uzna za odpowiednia.

Zakres odpowiedzialnosci
Art. 11. Sita wyzsza

1.

W przypadku przekroczenia terminu dostawy z powodu sity wyzszej i innych nieprzewidzianych zdarzen niezaleznych od
Sprzedajacego, ktdre w znacznym stopniu utrudniajg i/lub uniemozliwiajg realizacje dostawy przez Sprzedajgcego — w tym szkody
w wyniku stabego wzrostu albo gnicia roslin, nieprzewidzianych i/lub innych niekorzystnych warunkéw pogodowych, oficjalnych
zakazéw dostaw i/lub innych rozporzadzen, awarii, strajkéw etc., rowniez jesli takie okolicznosci wystapig u jego dostawcow —
Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnosci nawet w przypadku wigzgco uzgodnionych terminéw. Takie zdarzenia uprawniajg
Sprzedajacego do przesuniecia dostawy o czas trwania przeszkody plus odpowiedni czas rozruchu albo do rozwigzania umowy w
catosci lub czesciowo w odniesieniu do niezrealizowanej jeszcze czesci umowy.

Jesli czas trwania przeszkody przekracza cztery tygodnie i przeszkoda nie jest zalezna od Sprzedajacego, prawo rozwigzania
umowy, o ile Sprzedajacy jeszcze jej nie zrealizowat, przystuguje Kupujacemu dopiero po udzieleniu Sprzedajacemu na pismie
rozsadnego terminu na wykonanie zobowigzan.

Art. 12. Szkody

1.

Wyraznie wytacza sie odpowiedzialno$¢ Sprzedajgcego i pracownikéw Sprzedajacego za wszystkie szkody, wszelkiego rodzaju,
bezposrednie lub posrednie, w tym szkody w wyniku przerw w pracy zaktadu, szkody w mieniu ruchomym i nieruchomym, jak
réwniez szkody osobowe i nastepcze, z wyjgtkiem zamiaru lub graniczacego z zamiarem zaniedbania ze strony Sprzedajacego.
Sprzedajacy nie przyjmuje odpowiedzialnos$ci za ewentualne szkody wynikajace z korzystania z produktéw swoich dostawcow; to
samo dotyczy transportu.

Odpowiedzialno$¢ Sprzedajacego jest w kazdym razie ograniczona maksymalnie do kwoty faktury dotyczacej danej przesytki,
jednak nie wiecej niz 40.000,00 €.

Art. 13. Obowiazek informowania przez Kupujacego

1.

Kupujacy jest obowigzany do informowania swoich odbiorcéw, w razie takiej potrzeby, o wtasciwym sposobie obchodzenia sie

z dostarczanymi produktami, a w szczegolnosci do powiadamiania w stosownych przypadkach o zagrozeniach zwigzanych

z produktami, takich jak toksycznos¢ roslin czy nietolerancja w przypadku spozycia roslin i/lub czesci roslin.

Jesli w wyniku niedopetnienia wyzej wymienionych obowigzkéw przez Kupujacego dojdzie do powstania szkdd, Kupujacy zwalnia
Sprzedajacego z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci odszkodowawczej wobec 0s6b trzecich.

Gwarancja Sprzedajgcego ogranicza sie do dostawy produktéw zgodnie z opisem w potwierdzeniu zamdwienia.

W przypadku gatunkéw niedostepnych Sprzedajacy ma prawo do zastgpienia ich podobnymi i/lub rownowartymi, bgdz dostawy
produktéw o wiekszej albo mniejszej grubosci i/lub wielkosci po odpowiednio wiekszej albo mniejszej cenie. Tego typu dostawy nie
uwaza sie za wadliwg. O ile wyraznie nie uzgodniono inaczej, w przypadku roslin niedostepnych Sprzedajacy moze dostarczyé
towar klasy B.

Art. 14. Prawo do reklamacji

1.

Dostarczone produkty nalezy od razu po odbiorze skontrolowa¢ pod katem uszkodzen transportowych, niewtasciwego przedmiotu
dostawy i/lub niewtasciwej ilosci. Reklamacje w tym zakresie nalezy wpisa¢ na liscie przewozowym; pdzniejsze reklamacje z tytutu
tego rodzaju szkdd nie beda przyjmowane.
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Reklamacje z tytutu innych szkéd nalezy bezzwiocznie zgtasza¢ Sprzedajacemu na pismie, doktadnie podajac powdd;

w przypadku widocznych wad nie p6zniej niz w terminie o$miu dni od dnia dostawy badz odbioru produktow.

Zbyt p6zno i/lub nieprawidtowo ztozone reklamacje nie beda rozpatrywane. Decydujaca jest przy tym data stempla pocztowego lub
faksu.

Jesli z prawa do reklamacji skorzystano w terminie i reklamacja jest uzasadniona, Sprzedajacy wedle wtasnego wyboru bezptatnie
dostarczy produkty zastepcze albo przesle note kredytowg na kwote réwng wartosci faktury. W przypadku reklamacji dotyczacych
autentycznosci gatunkowej dostarczonych roslin gwarancja Sprzedajgcego jest ograniczona maksymalnie do wartosci faktury.
Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za dobre przyjecie sie i wzrost dostarczonych roslin, chyba ze wyraznie uzgodniono
inaczej. W takim wypadku obowigzujg warunki gwarancji przyjecia sie roslin udzielonej przez Sprzedajacego. Na dostawy
zastepcze Sprzedajacemu musi zosta¢ udzielony odpowiedni termin.

Prawo do reklamacji uptywa po okresie jednego miesigca od pisemnego zawiadomienia o nieuwzglednieniu reklamacji przez
Sprzedajacego, chyba ze Kupujgacy wniesie na pi$mie odwotanie od tej decyzji. Sprzedajacy ma w takim wypadku obowigzek
wyraznie poinformowa¢ Kupujacego o skutkach jego milczenia.

Ewentualne reklamacje nie zwalniajg Kupujacego ze zobowigzan ptatniczych. Tylko jesli Sprzedajacy wyrazi na to zgode na
pismie, Kupujacy ma prawo zmniejszy¢ kwote faktury o warto$é reklamowanych produktow.

Prawo do reklamacji przystuguje wytacznie bezposrednim kontrahentom Sprzedajacego. Prawo do reklamacji nie podlega
przeniesieniu.

Jesli Kupujacy w okresie, kiedy reklamowane rosliny znajdujg sie u niego, nie obchodzi sie z nimi z nalezyta troska, powoduje to
utrate wszelkich praw do reklamaciji.

Art. 15. Zastrzezenie wiasnosci

1.

Wiasnos¢ towaréw Sprzedajacego przechodzi na Kupujacego dopiero po catkowitym uregulowaniu naleznosci za dany towar. Do
czasu catkowitej zaptaty dostarczone towary moga zawsze zosta¢ zabrane z powrotem przez Sprzedajacego, przy czym Kupujacy
ma wtedy obowigzek niezwtocznie odestac te towary na pierwsze wezwanie Sprzedajacego.

2. Sprzedane towary pozostajg tez wlasnoscig Sprzedajacego, jako zabezpieczenie wierzytelnosci, dopdoki Kupujacy ma
zobowigzania z tytutu wczesniejszych lub pdzniejszych umoéw podobnego rodzaju.

3. Bez zgody Sprzedajgcego Kupujgcemu nie wolno prawnie ani faktycznie przenosi¢ wtasnosci dostarczonych towaréw na osoby
trzecie ani obcigzac tych towaréw ograniczonymi prawami rzeczowymi.

Art. 16. Spory

Wszelkie spory, rowniez postrzegane jako takie tylko przez jedng ze stron, dotyczace umow, do ktérych majg zastosowanie niniejsze
ogolne warunki sprzedazy, uméw z nich wynikajacych albo samych ogolnych warunkéw, beda rozstrzygane w drodze arbitrazu przez
Holenderski Sad Arbitrazowy ds. Szkétek.

Art. 17. Prawo wilasciwe

1.

2.

W odniesieniu do wszystkich stosunkéw (prawnych) miedzy Sprzedajacym a Kupujacym ma zastosowanie prawo holenderskie,
chyba ze wyraznie uzgodniono inacze;.
Wytgcza sie stosowanie Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw.



